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GrANO

Mesa de Corte MC 4000

AVISOS IMPORTANTES

= Consenvar com cuidado este manual para qualguer outra consulta;

- A instalagao deve ser de acordo com as instrugdes do fabricante & por pessoas qualificadas e
competentes;

- Para eventuais reparos, dirigir-se exclusivamente a um centro de assisténcia técnica autorizado
pelo fabricante e solicitar pegas de reposigdo onginais;

- A ndo compreensdo dos avisos acima pode compromeater a seguranga do operador;

- Entre @m contato com o fabricante para conseguir o endereco da autorizada mais proxima de
vocE;

= O fabricanie reserva-se o direito de modificar, em qualquer momento & sem previo aviso o conted-
do desse manual.

INTRODUCAQ MANUAL DE USO E MANUTENCAO

- O fabricante, com este manual de uso & manutencgio, quer proporcionar informacgdes técnicas
para uma correta instalagdo e um correlo funcionamento do seu equipamento. O usuano tem o
dever e a responsabilidade de guiar-se por este. Junto com a descricio e das caracleriticas, do
funcionamento, da instalagio e da manutencdo se evidenciam os aspectos que se referem a
saguranga do oparador.

- Antas do uso da maquina & necessario consultar este manual, aconselhamos ler com atencao e
saquir rigorosamente as instrugdes recomendadas. No que se refere a seguranga do operador, a
maquina deve estar sempre em perfeitas condigbes.

- Este manual, ¢ parte integrante da maguina e deve ser conservado em |ugares de facil acesso,
conhecido por lodos o8 operadores & colocado a disposicdo das passoas que & encarmagam
das operagfes e reparagées da magquina.

NORMAS DE SEGURANCA

- Antes de colocar em funcicnamento a maguina e a cada vez que houver alguma divida sobre o
funcionamento, cada operador tem o dever de ler detalhadamente este manual.

- Em fase de localizacio @ manutengdo de avarias, tome as medidas idéneas a prevenir qualquer
dano as pessoas e & maguina, Desconacte da rede elétrica antes de fazer qualquer tipo de raparo.

= Ao terminar qualquer operacio de remocio ou neuiralizacdo de qualguer parte relacionada a
saguranga (sensores, protecies, etc.), reponha em seu devido lugar & revise que 05 mecanismos
de seguranca eslejam posicionados corretamente.
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Mesa de Corte MC 4000

TRANSPORTE

- A mercadoria viaja a risco do cliente. Eventuais contestagies sobre o estado defeituoso da
maquina deverdo ser evidenciados ao transportador no momento da entrega.

CONHECA SEU PRODUTO

Caracteristicas:

- Estrutura tubular em ago carbono e area de trabalho de ago inox AlSI 430 escovado;

- Acabamento em pintura epoxi ou inox;

- Transmiss3o efetuada por redutor;

- Esteira transporiadora de massa com eslicadores na extremidade;

- Conjuntos cilindricos de cortadores | acompanha o equipamento apenas um ) para corles ovais,
redondos, triangulares, retangulares, em tiras ou modelos especiais conforme sua necassidade.

- Suporte para os cortadores;

- Poténcia; ' cv = Ciclagem: S0/60 Hz

- Consumo: 0,37 kw/h - Polos: 4

- Voltagem: 110 ou 2200 - Peso liguido: 140kg

= Velocidade: 1,2 RPM = Dimensdes: 1250x800x4300mm (AxLxC)

CUIDADOS COM A INSTALACAD

- Instale seu equipamento em uma superficie plana;
- Verifigue se a voltagem da magquina coincide com a rede elétrica de seu estabelecimento.
-E indispensavel que arede em que for instalado o equipamento tenha a tensio estavel. Caso

sua rede forinstavel recomenda-se o uso de estabilizador. Deve ter as seguintes condigbes:

de 123 a 130V Monofasico 110V
de 215 a 225V Monofasico 220V

de 215 a 225V Trifasico 220V
de 370 a 390V Trfasico 380V

FUNCIONAMENTO

Posicione o corador na esteira e gireo
manipulo para a guia de nylon encostar no
gixg do corlador. Mio & necessano dar
pressao, apenas encoslar, Faga isso nos
dois manipulos & ligue a chave no painel
para ativar o equipamento.




QO cortador de tiras & posicionado nos
manipulos anteriores. Note que a guia de
nylen pode ser ajustada tanto para pres-
sionar o cortador quanto para suspender.
O modo suspenso @ ulilizado apanas com
o furador de pizzas, @ 0 uso de dois corta-
dores & para formatos retangulares.

Cologue o rolo de massa no suporte e desenrole a mesma na esteira para iniciar o corte. Deixe
amaqguina atuar por alguns segundos. Apos ponha o corte em andamento e observe se ele
esta saindo continuo e perfeito.

REGULAGEM DA ESTEIRA

Mo caso da necessidade de aumentar ou
diminuir o esticamento da esteira, a maquina
possui dois esticadores que podem regular
es55a tensdo, (figura ao lado). Apds a regu-
lagem, deve-se observar se a estaira nao
vail para os lados. Mo caso de ir para o lado
direito, deve-se diminuir a tensdo do estica-
dor esquerdo e vice-versa no caso dela ir
para a esquerda.

|"'r L
eaticador diraito

CORTADORES

Fabricamos os cortadores conforme a sua necessidade. Abaixo estdo alguns modelos para corte
redondo, oval, retangular, e furador para massa de pizza.
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UTHATARIO REF: MC 4008 C - Acabamento Epdvi

CODIGD  DESCRICAQ DAS PECAS CODIGO  DESCRICAD DAS PECAS
01- 00021 - ROLAMENTO 6205 2RS 31 3011 - REVESTIMENTO MESA DIREITA
02- 272 - REDUTOR O FLAMNGE 32- 3012 - REVESTIMENTO MESA ESQUERDA
03 928 < SLIPMORTE BANDEIA 3= 5000 - SUPORTE BOLO MASSA
O4- 00969 - ANEL ELASTICOE 20 3d- 3022 - SUPORTE MANCAL CILINDERD FIXG
05. (0972 - ANEL ELASTIOO | 52 35. 3027 - BANDEIA APOIO
- 1628 - ACHONADOR MICRO INTERNO M- 3035 - JUNCAQ REVESTIMENTO
07- 1795 - MANIPULD FEMEA aT- 3037 - GUIA PRESSIOMADCR CORTADCR
8- 1906 - ESTEIRA TRANSPORTADNRA 8= 303F = ESPACADUE CILTNINECY MOVEL
09- 02543 - MOTOR MONOF 13CY 1122V 6012 39- 3043 - CONJUNTO SUPERIOR DIREITO BANDEJA
0= 20 = COMILUNTOY ENGRENAGEN 728 d40- 3044 - COMNIUNTO SUPERIOE FRONTAL CORTADOR
1= Z%WiE - EIXO CILINEEC ESTIHCADCE A1 3G - CONIUNTO SUPERIRE ESQ BANDEIA
12- 2815 - PROTECAQ MOTOR 42- 3071 - EXTEMNSOR CORTADOR
13- Z920 - BARRA ESTICA ESTEIRA A3 31T = APOIDY MASSA
14 2921 - COMJUNTO GRADE PROTECAD 44- 70704 - CHAVE FIM DE CURSO TR 236 022P
15 I292H - BASE MOTOR A5 TOTNS - CHAVE SECCHENAIDHEA 3TA
18- 2920 - FECHAMENTO FRONT PROT CORREIA  46- 70710 - BOTAQ EMERGENCIA VM CLE 2 40
17 2034 -SUPMIRTE ESTEIRA A47- 70711 - BOTAD DUPLO 22 MM IMS CLED 14 0305
18- 2950 - TAMPA COMANDO ELETRICO 48- 71257 - BOTAD FACEAD PULSADOR AZUL (RESETH
18- 2630 - CON CILINDRO MOVEL ESTEIRAS 49 TG0 - ACTONADOR SEG 1INV 118 08 MOS0 2300 SF G4
20- 291 - COM) CILINDRO FIXO ESTEIRA 50- 0312 - COMIUNTO ENGREENAGEM £40 WO 10022
2= 2042 < COMILNTO ESTRUTURA MESA 51- 70430 - RODIZIO GIRATORIO GLRO 210 PF (45KG)
T2 20T - D0 FRI'_'ITE{,'.;'I.I:J EMGREMNAGEM §2- 70714 - BLOOD CONMTATO 1 MF CLP 101
23- 1949 - CONJ PE VERTICAL COMPLETO 53 00333 - ARRUELA LISA M 20
2. H5E - CONIUNTO CAINACOMAMDO ELETRICO 54- 3019 BARRA ROSCADA D GLUTLA
25 TOTIS - BLOCO CONTATO | NACLPLID 55— PLALCA LEL
2= A - MANCAL FIXADDRE CILINENRO FIXO §B- 2060 - CORRELA DENTADA
2T 2954 - CONI CAIXA BOTAOQ EMERGENCIA 57- 1613 - ROLO DE MASSA
28- al - GULA PRESSIONADOR MAIOR 8- 1760 - SUPCHTE DS COKTALDCEES
M- XMEl - REFORCO SLPORTE CORTADODREES 59- 2040 - COMIUNTO DIVISOR PE DE MESA

30 3010 - TAMPA FRONTAL

UTHITARIO REF: MO 4000 | - Acabamento ent Inox

CODIGD DESCRICAD DAS PECAS CODIGO  DESCRICAD DAS PECAS
11= 308 - EIXO CILINDERO ESTIC ADCKER - 3T - CONJUNTO PROT EMNGRENMAGENM
12« 3015 = PROTECAD MOTOR 23 UMY - COMIUNTO PE VERT COMPL
15- M2E - BASE MOTOR 24- 3129 - CONIUNTO CALXA COMANDD ELETRICO
18- 3020 - FECHAMENTO FRONT PROT CORRELA 27 3125 - CONJ CAIXA BOTAD EMERGENCIA
17= 3034 - SUPORTE ESTEIRA B3 1760 - SUPORTE DOS CORTADORES
18- 3126 - TAMPA COMANDD ELETRICD 59- 3040 - CONJUNTO DIVISOR PE DE MESA

2= 3042 - CONIUMTO ESTRUTURA MESA
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Esquema Elétrico
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Anotacoes
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TERMO DE GARANTIA

Todas as partes que compdem o equipamento, exceto o motor, estao
garantidas por 1ano, noque se referema defeitos de fabricacéo a partirda
data de emissao da nota fiscal.

Esta garantia sera cancelada nos seguintes casos:
- Mau uso do equipamento;
-Caso o conserto do equipamento tenha sido feito por pessoas ndo auto-
rizadas;
- Remessa do equipamento para consertos sem prévia consulta;
- Nao apresentagao da nota fiscal de compra junto a assisténciatécnica.

ATENCAO ! _
Embora a GRANO INDUSTRIA DE EQUIPAMENTOS PARA

ALIMENTAGAO LTDA n&o se responsabilize pela garantia dos motores
elétricos, estes possuem 1 ano de garantia por parte do fabricante , a contar
da data de emissdo da nota fiscal de venda. Para usufruir desta garantia,

Data de Aquisicao:

Numero da Nota Fiscal:

Numero de Série da Maquina:

Nome do Cliente:

N® de Série
Modelo:
Revenda:
Telefone:
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GRANO EQUIPAMENTOS
www.grano.ind.br

FALE CONOSCO
Assisténcia@grano.ind.br




